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Please read all information carefully.
Failure to properly follow the instructions may lead to secious surgical consequences, such as failure to ligate.

Important: This package insert is designed to provide instructions for use of the LIGACLIP® EXTRA
Ligating Clips. It is not & reference to ligation techniques.

LIGACLIP is a trademark of Ethicon Endo-Surgery.
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Indications

LIGACLIP EXTRA Ligating Clips have application for use on tubular

lgating clips are indicated. The tissue bei

Contraindications

+ DO NOT use the instrument for contraceptive tubal occlusion.

DO NOT use the instrument o tissu structures or vessels upon which metal ligating clips would not
nommally be used.

structures or vessels wherever metal
being ligated should be consistent with the size of the clip.

LIGACLIP EXTRA Ligating Cli
designed for the ligation of

structures a
d by

from titanium, The clips are
ice is indicated.

“The ligatis i to the handles
ofthe applier.

MR Conditional
Non-clinic it

o clip f titanium in these devices are MR
Conditional. A patieat with the i li immediately afiec of the
clips, under the following conditions:
- Static magnetic ficld of 3.0 Tesla or less
- Highest spatial magnetic gradicat field of 6.5 Tesla/m
- Maximum MR System reported, ly ific absorpti
for 20 minutes of scanning (per pulse sequence).
MRI Related Heating
! ical testing. a ise of less than 2°C using th i it
- At3-Tesla (Magnetom Trio Sicmens Medical Solutions MR scanner, software version Numaris/
4 syngo MRA30), a maximum MR system-reported whole body averaged SAR of 1.2 Wikg
- 20 minutes of continuous MR scanning (per pulse sequence) using transmit/receive RF body coil.
Actifact Information
MR image quality may be compromised if the area of interest is in the same arca or relatively close to the
position of the clips. Therefore, optimization of MR imagi compensate for
the clips may be necessary.
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The worst case signal void size fora clip was:

Pulse Sequence SE SE GRE GRE

Plane Orientation Parallel Perpendicular | Parallel Pecpendicular

Signal Void Size (mm?) 199 336 378 348
Instructions for Use
Verify ibility of all prior to using th to Warnings and
Precautions|

Usiag sterile technique, remove the device from the package. To avoid damage, do not flip the device
into the sterile eld.
2 Select the appropriate size LIGACLIP EXTRA Ligating Cli ing cli
3 With the cartri facing away insert the cartridge i
opeaings of the LC800 stainless steel cartridge base. Ensure that the cartridge is past the chaanel
opening and sccurely held in place (lllustration 1).
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